ECOMMANDATIONS IMPORTANTES A LIRE POUR
IVER LES REMBOURSEMENTS ET EVITER LES REJETS

itions générales :

e cadre réservé a 'adhérent doit étre ddment renseigne.

e cadre réservé au meédecin doit étre renseigné par le praticien lu-méme notamment la nature de la maladie

a validité de |a feuille de soins est limitée 4 3 mois & compter de la premiére consultation

_'entente préalable est exigée pour toute hospitalisation médicale, chirurgicale, soins dentaires speciaux,
extractions multiples, parodontie orthodontie, prothéses dentaires, prothéses auditives ou orthopédiques ainsi
que pour tous les actes effectués en série

En cas d'sccident, une déclaration précisant les causes et circonstances de |'accident est a joindre a la feuille de
soins

macie :

Les vignettes des medicaments doivent étre obligatoirement jointes aux ordonnances.

Pour les médicaments sans vignettes une facture de la pharmacie doit étre jointe

iologie et Biologie :

"La factuTe ainsi gu'une copie des résultats des analyses ou du compte rendu (sous pli confidentiel] doivent étre
jpintes & l'ordonnance médicale pour toute demande de remboursement.

Un pli confidentiel du médecin prescripteur des analyses ou radios peut étre demandé par le médecin conseil de
la mutuelle

ique :

L'ordonnance du médecin prescripteur et la facture de l'opticien sont a joindre a la feuille de soins.

ducation :

L'entente préalable renseignée par le médecin prescripteur est exigée avant le début des seances de
rééducations

Pour le remboursement, la facture et le calendrier des séances effectuées sont a joindre & la feuille de soins.
ntaire :

En cas de prothéses ou de traitement canalaires, 'accord préalable renseigné sur la feuille de soins est
obligatoire avant le début de traitement.

La facture doit &tre jointe a la feuille de soins pour toute demande de remboursement.

La radic-aprés soins est obligatoire en cas de prothéses ou de traitement canalaires.

aladie et Affection Longue Durée ALD et ALC :

La déclaration de maladie chronique doit &tre renseignée par le médecin prescripteur et renouvelée tous les 6

mois
i

Adresses Mails utiles
Réclamation : contact@mupras.com
Prise en charge : pec@mupras.com

Adhésion et changement de statut  : adhesion@mupras.com

MUPRAS garantit le respect de la loi n® 09-08 relative & la protection des personnes physiques a I'égard du trattement des données

caractere DEFSDW’TG‘.

ed Fakir et Rue Allal Ben Abdellah - Quartier de I'Ho

)6 22 22 78 18 - www.mupras.com

UPRAS:C

Autorisation CNDP N° : A-A-215 /2019

= MUPRAS Déclaration de Maladie

gu(;t_lc‘!!e de Prgvnyar;cc 0
tions Sociales
s wbw QQZ 0008614

[}Q Maladie (DDentaire ()Optique ()Autres
Cadre réservé a I'adhérent (e) "
Matricule : //,-, g5, (O AT "0 (= 1 - 1D R ..........................................................

() Actif @\ Pensionné(e) [:] BAUEPE © oottt et ne e

Nom & Prénom C 11}4)‘12}[12 7}92 ............. ﬂ TN ﬁ ....... fiemsmmmeassamamsmemans e s cetrmeamnsas A
Date de naissance : 0% d /.l }’f/—f .............................. ' N
Adresse Ha/bé, ELHE r\//i Ruzzo NOM AbksOTQViAe .

Cadre réservé au Médecin

Cachet du médecin :

Date de consultation : 012/«‘ L \
Nom et prénom du malade : fV\\A\'\P\ ‘\J qu Gﬁ AW §.775 55 vt B
Lien de parenté: bu___ﬁme Conjaint

Nature de la maladie _)..\," s 'A(:-‘b— Q\CX Wﬂ&ﬁﬂ&. ......................................

En cas d'accident préciser les causes et CircoNStanCes : .........c..oiieeeeiimieeeeeceeneennn e aaas

Dans le cas ol la maladie aurait un caractére confidentiel, communiquer les renseignements sous pli confidentiel & I'attention du
médecin conseil de la Mutuelle

J

J'atteste sur I‘honneur I'exactitude des renseignements portés sur la présente déclaration. Je déclare

avoir pris ce de la clause relative a la protection des données personnelles.
Faité:.,..& .................................. Le:...op;gee i Y AT
Signature de l'adhérent(e) PN

ST .'}.3:‘ ot




RELEVE DES FRAIS ET HONORAIRES ) RELEVE DES FRAIS ET HONORAIRES
Dates des Natures des Nomt';r‘.e et Montant détaillé | Cachet et Sign?tur-e du Médecin Le praticien est prié de préciser la dent traitée, 'acte pratigué en indiquant la nature des soins.
Actes Actes Ceefficient des Honoraires attestant le Pajement des Actes
B Important :
ﬂ/lN/ Veuillez joindre les radiographies en cas de prathéses ou de traitement canalaires, ainsi que le bilan d
AN L ' |
4 . Dent N
SAAY) SOINS DENTAIRES ents | Naturedes | o otficient
) 5" 2 _ Traitées Soins
b LA ~ | N
e —— EXECUTION DES ORDO! I“”&E L %VQ'\I =) ‘ CCEFFICIENT
Cachet du Pharmacien X A EER ERAVALX
} Date M%ﬂt'de {a Facture
ou du Fournisseur - \
| ] [
A 3 | MONTANTS ’
’&> | DES SOINS
e 2 | |
| o
| \ DEBUT | =
| ANALYSES - RADIOGRAPHIES | DEXECUTON |
| Cachet et signature du Date Désignation des Montant
‘ Laboratoire et du Radiologue Ceefficients des Honoraires !
............................................................................. | I FIN
.......................................................................... | | D'EXECUTION
"""""""""""""""""""""""""""""""""""" O0.D.F DETERMINATION DU CCEFFICIENT
.......................................................................................................... DENTAIRES MASTICATOIRE
| H CCEFFICIENT |
DES TRAVAUX
| AUXILIAIRES MEDICAUX ) .
Cachet et signature Date des Nombre Montant détaillé D
du Praticien Soins AM PC IM 1V des Honoraires :é:rf
.................................................. 8 MONTANTS
................................................. DES SOINS
(Création, remont, adjonction) =
""""""""""""""""""""""""" Fonctionnel, Thérapeutique, nécessaire & |a profession
DEVIS \
DATE DE \
LEXECUTION |

VISA ET CACHET DU PRATICIEN ATTESTANT LE DEVIS VISA ET CACHET DU PRATICIEN ATTESTANT L'EXECUTI




Dr Mohamed BENNANI

Diplémé de Besanfon - France §

Spécialiste des Maladies de I'Appareil Digestif v

(Foie - Estomac - Intestins)

Fibroscopie Digestive

Diplémé d'Echographie de Strasbourg

Attestation de Proctologie de Paris

{Hémorroides - Fissures - Fistules Anales)

Ancien Attaché des Hopitaux de France

Membre de la Société Nationale Francaise de Gastro-Entérologie SNFGE
Membre de la Sociélé Frangaise d'Endoscopie Digestive SFED
Membre de la Société Européenne d Endoscopie Digestive ESGE
Membre de la Sociéié Nationale Frangaise de Colo-proctologie SNFCP
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Casablanca le : 02/06/2021

Mme MKHANTAR FATNA

a.10x - @
INEXIUM 20 MG

‘ 1 Comprimé le matin 1 Comprimé le soir 1/2 HEURE avant le repas pendant 14 jours
METEOSPASMYL Caps molle B/20 P, g,

W g
B \3 a:psu!es le matin 2 Capsules le so"i,rgk le repas pendant 2 semaines
TRIMEDAT GEL 150 MG

L\\i 29 %zﬂﬂe le matin 1 Gélule@ 1 Gélule le soir avant le repas pendant 2 semaines
PERIDYS CP /

Fe T . )
4. Ol)zompn'mé le mat{q}’ﬁ};mpn‘mé le midi 1 Comprimé le soir 1/2 heure avant le repas pendant
10 JOURS o

C‘I\i EﬁVT’GAS ADULTS STICK @
: 1 Sachet le matin 1 Sach idi 1 Sachet le soir 1 Sachet au coucher apreés le repas

HEPAFLORE GEL
__——1 Gélule a 10h. 1 Gélule le soir 22 H pendant 14 jours
-Q D0
e PHARMACIE EL JAOU! o~
/ ; : JADIIy rh}rr //bwy_ )
_._KQ\\& P_;‘{ -‘ Hana @/
N Tél.: 05355791 24

47. Bd Rahal El Meskini - Casablanca - Tél/Fax : 0522314742
05 22 31 47 42 : LuSLall/Calgh — s Liaadf It — iSnall Jlon 505 147
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Anti

GZlSw Soulage |

Granulés par voie orale
e systéme gastro-intestinal de
[ /' Pression v Ballonnement v/ Inconfort J
T AR RN SR RS R,

Anti Gas® Adults est un dispositif médical qui soulage de fagon naturelle la douleur abdominale causée par la
flatulence. Le mouvement de |'air emprisonné le long de la voie gastro-intestinale est une cause fréquente de douleur
abdominale. Des cas comme celui-ci sont présentés soit lors de processus simples tels que I'ingestion d'air et le

M

traitement naturel de certains aliments dans 'estomac et |'intestin gréle (par exemple aliments avec fibres) ou en consommant des
boissans gazeuses telles que des rafraichissements. Ainsi, des gaz sont créés et accumulés (réaction appelée flatulence) dans le

tractus intestinal étroit et son mouvement provoque des ballonnements, de la douleur et de l'inconfort.

Anti Gas® Adults contient du Siméthicone, un ingrédient antimoussant qui perturbe la surface de la mousse, libérant 'air
emprisonné et soulageant naturellement I'utilisateur des ballonnements, des douleurs abdominales et de I'inconfort dis aux
flatulences. |l traite le sentiment de gonflement et de satiété. Il peut étre utilisé en complément de la préparation du tractus

intestinal pour les tests de diagnostic (par exemple endoscopie, rayons X et échographie).

Anti Gas® Adults ne contient ni sucre, ni sel, ni gluten (aromatisé a la menthe). Il convient aux diabétiques et aux enfants de plus

de six ans.

Chaque sachet contient : 125 mg de Siméthicone

Excipients: Isomalt, Talc, Arome, Maltodextrine

INSTRUCTIONS

Administration sans eau.
« Placer le contenu d'un sachet / stick sous
« L'utilisation par les enfants doit étre supe
« Utiliser apres les repas et avant le coucher.

POSOLOGIE

Enfants (plus de 6 ans) & Adulte: 1-4 sachets/"
Nourrissons et enfants (jusqu'a 6 ans: Anti G
I'inconfort abdominal 4 ces ages, utilisez An
facile a melanger avec d‘autres aliments liquide

PRECAUTIONS

- Conserver dans un endroit frais (<25°C) et sec
- Ne pas utiliser chez les enfants de moins de 6 al




Trimedat

Trimébutine .

Veuillez lire attentivement lintégralité de ¢®te notice gant d'utiliser ce médicament.

Gardez(mwkt,mpm-mmbsmmk la relire.

Si vous avez toute autre question, si vous avez un doute, demandez plus ¢ informations

& votre médecin ou 3 votre pharmacien,

Ce médicament vous a été personnellement prescrit, ne Iednmemmsiqndq\run
d'autre, méme en cas de symptomes identiques, cela pourrait lui étre nocif.

Si t'undﬁeﬁeﬁlnﬁ&nuﬁdﬁlmtgmwnmmmmuneﬂumm

non mentionné dans cette notice, parlez-en 3 votre médecin ou pharmacien.

PRESENTATION
TRIMEDAT® 0,787% granulés pour suspensian buvable, flacon de 250ml.
TRIMEDAT® 150 mq gélule, boite de 20.

COMPOSITION

Substance active : Timébutine

[em = = —= T i
TRMEDAT 0787% ranulés | Timébtnebase.______0787 | qsp100g |
pour suspensian buvable |
TRIMEDAT® 150 mg gélle | Trimébutine maléste__ 150mg par géule | gup. 1 géule

CLASSE E

Antispasmodique musculotrope,

INDICATIONS THERAPEUTIQUES

Ce médicament est indiqué dans le traitement symptomatique des douleurs, des
troubles du transit et de Iinconfort intestinal liés aux troubles fonctionnels intestinaux.
(CONTRE-INDICATIONS

Ne prenez jamais TRIMEDAT*

- La trimébutine est contre-indiquée chez lenfant de moins de 2 ans.

- En cas d'hypersensibilité & la trimébutine ou & I'un des autres com

posants.
EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER LAVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE
VOTRE PHARMACIEN
MISES EN GARDE ET PRECAUTIONS D'EMPLOI
ﬂunnglrkmddu

Enraisondeheduuu:lwm mn!kmmtmmwmmluéenm
d1nwlﬁanceauffumﬂ,desyndwdemlabmrptm du glucose et du galactose

(mal

mMEDiT'DISqu uvsuspenmnhmahle flacon de 250 mi contient du
mﬂ:;k réactions

lévmtuellcmem tetardées).

Précautions d'emploi

et peut provoquer des

RIMEDAT™ 0.787% grar ion buvable
5 mi de la suspension rec mnﬂemnmt!gdzmm
i faut en tenir compte dans la ration journaliére en cas de régime pauvre en sucre ou de

LISTE DES EXCIPIENTS A EFFET NOTOIRE

mmrormndamwmmﬂammwmmm
etdu de méthyle.

POSOLOGIE, MODE ET/OU VOIE(S) D'ADMINISTRATION

Posalogie
DANS TOUS LES CAS, SE CONFORMER STRICTEMENT A LORDONNANCE DE VOTRE
MEDECIN.

TRIMEDAT® 150 mg gélules .
La posologie usuelle st de 300 mg par jour en 2 prises.
??M posolagie peut &tre augmentée jusqu'a 600 mg par jour en 2

prises.
Le traitement doit étre de courte durée.

Adultes:

1 cuillére & soupe 3 fois par jour au cours des principaux repas.

Exceptionnellement, cette posologie peut étre augmentée jusqu’a 6 cuilléres & soupe par
jour.

Enfants:
-De2ans a5 ans: 1 cuillere & café 3 fois par jour
- Au-dessus de 5 ans : 2 cuilleres a café 3 fois par jour.

| Mode et voie d'administration :
I*1 ;

1
Voie

‘ ltsgélmdﬂm!mmléummmd’m

PREPARATION DE LA SUSPENSION BUVABLE INSTANTANEE
~ Introduire de feau minérale non gazeuse ou beuillie refroidie par étapes jusqu'au col

du flacon.
« Fermer et agiter le flacon au fur et 3 mesure jusqu obtention d'un mélange

1 suspension est préte & femploi
« il convient d'agiter le flacon avant chaque utilisation.

SURDOSAGE

Si vous avez pris plus de TRIMEDAT* 150 mg gélules, ou TRIMEDAT* 0,787%
granulés pour mm‘mmﬂ
mwusum

INSTRUCTIONS EN CAS D'OMISSION D'UNE OU DE PLUSIEURS DOSES
Sans objet.

RISQUE DE SYNDROME DE SEVRAGE
Sans objet.

EFFETS INDESIRABLES
Comme tous les médicaments, TRIMEDAT® est davoir des effets
bien que tout le monde n'y soit pas sujet.
+ Rares réactions cutanédes.
Sivous i dans cette notice, ou si
mnm!ﬂmmﬁnuesdmmmtgrmnMummfomummédmm
votre pharmacien.
uu.ummusmwm

que effet indésirable, parlez-en 3 votre médecin ou votre

duc offe

diabéte.

If est déconseillé chez les patients p
héréditaire).

N CAS DE DOUTE NE PAS HESITER A DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DEVOTRE
PHARMACIEN.

une au (maladie

INTERACTIONS AVEC D'AUTRES MEDICAMENTS
Slmwmmmmmmmmnn
parlez-en

ymmpmm

bty b
mmnmamusmmsnmm

Sans objet.

INTERACTIONS AVEC LES PRODUITS DE PHYTOTHERAPIE OU THERAPIES

Sans objet.
EMSS!SSEEI ALLAITEMENT

Eemédiumentne sera utilisé pendant la grossesse que sur les conseils de votre
médecin. Si vous découvrez que vous &tes enceinte pendant le traitement, consultez
votre médecin car fui seul peut juger de la nécessité de le poursulvre.

tlestpv«énhkﬂenepasmndnumtdmmumallaltez
conseil  votre h avant de prendre tout

a votre.

médicament.
SPORTIFS
Sans objet.

mmunwunmmmmmmwlmm

Sans objet.

g surl 2

l\lllllﬁﬂ

118000090953

semaines A tmpérature ambiante.
Ne pas laisser 3 la portée des enfants
CONDITIONS DE DELIVRANCE
Listedl

PEREMPTION |
Ne pas utiliser TRIMEDAT* apeés la &
extérieut.

: UT ay
Aoit 2017 Ppy - M

DATE DE REVISION DE LA NOTICE

zmmm Casablanca - Maroc
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ruanalils
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Trimedat

Trimébutine #

mlhmmmwmahmma'mceML
Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la relire.

Sl vous avez toute autre question, si vous avez un doute, demandez plus & informations
3 votre médecin ou 3 votre pharmacien.

Ce médicament vous a été prescrit, ne le donnez jamais 3 quelqu'un
d'autre, méme en cas de symptomes identiques, cela pourrait lui étre nocif.

§i 'un des effets indésirables devient grave ou si vous remarquez un effet indésirable,
non mentionné dans cette notice, pariez-en & votre médecin ou pharmacien.

PRESENTATION
TRIMEDAT 0,7879% granulés pour suspension buvable, flacon de 250mL.

LISTE DES EXCIPIENTS A EFFET NOTOIRE
TRIMEDAT® 0,787% granulés pour suspension buvable en flacon de 250 ml contient du
saccharose et du e de muéthyle.

POSOLOGIE, MODE ET/0U VOIE(S) DADMINISTRATION

Posologie
DANS TOUS LES CAS, SE CONFORMER STRICTEMENT A LORDONNANCE DE VOTRE
MEDECIN.

Lapmoimmikes(k!omggwmmz
Exceptionnellement, cette posologie peut étre augmentée jusqu' 500 mg par jour en 2

mﬂm;wﬂmwmmmw
Exceptionnellement,

mmmmmmmn&uﬂmamww
TRIMEDAT® 150 mq gélule, boite de 20. jour.
COMPOSITION Dezan:iSans 1 cuillére & café 3 fois par jour
Substance active : Trimébutine - Au-dessus de §ans : lniiemsauﬂsfospalm
Nom du médi cti | Bxd | Mode etvoie d'ad:
TRIMEDAT* 0,787% granulés e 189 | G5p.100G | Yoic ore
pour suspension buvable
TRMEDAT 50mg e | bt malte.._150mg par e | 0519l 0 gk it v e
CLASSE PHARMACOTHERAPEUTIQUE
Antispasmodique musculotrope. mmu‘mm-ﬂmn_m
p STHE + Introduire de I'eau minérale non gazeuse ou bouillie refroidie par étapes jusqu'au col

Ce médicament est indiqué dans le traitement symptomatique des douleurs, des
troubles du transit et de [inconfort intestinal liés aux troubles fonctionnels intestinaux.

chez lenfant de moins de 2 ans.
«Enmthypmnﬂbﬂn!ahtﬂmumwarmdumum

EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER LAVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE
VOTRE PHARMACIEN

MISES EN GARDE ET PRECAUTIONS D'EMPLOI

hmuummm am&mmmdunpalmMmm
etdu galactose

au fructose, de syndrome
(mihdismmbouqmnml
mumr-nmaay:mw

buvable, flacon de 250 mi contient du

suspension
de méthyle et peut provoquer des réactions allergiques
(éventuellement retardées).
Mndmﬁnphl

Smwelasusperuiun monsum!emnuemigaﬁ«hmse
1 faut en tenir compte dans la ration journaliére en cas de régime pauvre en sucre ou de

1l est déconseillé chez les pati ¢ tharose (maladie
héréditaire).
EEMMWUEHEHSMAMRMDEWWMD(M

|mmomvu|mrrmmmm
Si un autre médi y compris un médicament
mmmﬂuﬂm parlez-en & votre médecin ou 4 votre pharmacien.
INTERACTIONS AVEC LES ALIMENTS ET LES BOISSONS

Sans objet.

INTERACTIONS AVEC LES PRODUITS DE PHYTOTHERAPIE OU THERAPIES
ALTERNATIVES

Sans abjet.

GROSSESSE ET ALLAITEMENT

Grossesse

Ce médicament ne sera utilisé pendant la grossesse que sur les conseils de votre
médecin. Si vous découvrez que vous étes enceinte pendant le traitement, consultez
votre médecin car lui seul peut juger de la nécessité de le poursuivre.

Il est préférable de ne pas prendre ce médicament si vous allaitez.

Demandez conseil 3 votre médecin ou 4 votre pharmacien avant de prendre tout
médicament.

SPORTIFS

Sans objet.

EFFETS SUR LAPTITUDE A CONDUIRE DES VEHICULES OU A UTILISER DES
MACHINES

Sans objet.

du flacon.
« Fermer et agiter le flacon au fur et 3 mesure jusqu’a obtention d'un mélange

-hmmmiﬁmm

« il convient d'agiter le flacon avant chaque utilisation.

SURDOSAGE

Si vous avez pris plus de TRIMEDAT* 150 mg gélules, ou TRIMEDAT* 0,787%

WHWWMWHMW
ot

RISQUE DE SYNDROME DE SEVRAGE

Sans et

EFFETS INDESIRABLES

(omme tous les médicaments, TRIMEDAT® est susceptible d'avoir des effets indésirables
bien que tout le monde n'y soit pas sujet.

+ Rares réactions cutanées.

Sivous quez des effets indési non dans cette natice, ou si
certans effets indésirables deviennent graves, veuillez en informer votre médecin ou
votre pharmadien.

DECLARATION DES EFFETS INDESIRABLES :

§i vous ressentez un effet indésirable, parlez-en 4 votre médecin ou votre
phamacien. (ed s'applique aussi 3 tout effet indésirable qui ne serait pas mentionné
dans cette notice. Vous pouvez également déclarer les effets indésirables directement ou
mle(mnmnaldephammm &ammmksmmmmm

& fournir
musmu; g =
TRIMEDAT™ 150mq gélules .
Wﬂmﬂmmmn T .

muwlum Pasdtw!mm Boite de 20 9*‘"15

Apﬂsmetm.mon uwwbunhkm =
semaines & température ambiant
el || IIIJIH

CONDITIONS DE DELIVRANCE

Ligell 67118000°qg0953

PEREMPTION

Ne pas utiiser TRIMEDAT® apres la da*~ e mdeams iement

extérieut. &

DATE DE REVISION DE LA NOTI

Roit 2017 LOT : 6456
UT av: 01-26

PPV
T OH 20

Site de fabrication: Zone industriebe Ouied Saleh - Bousiouta - Maroc
Yasmine LAHLOU FILALI - Pharmacien Fiespansable

PIA|A5



Péridys 10 mg
Dompéridone

Ce médicament fait I'objet d'une surveillance supplémesataire

qui permettra l'identification rapide de nouvelies informations

relatives & la sécurité. Vous ppuvez y contribuer en signalant

tout effet indésirable que vous observez. Voir en fin de

rubrique 4 comment déclarer les effets indésirables«

Veuillez lire attentivement |'intégralité de cette notice
avant de prendre ce médicament.
* Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la relire.
« Si vous avez foute autre question, si vous avez un doute,
dernnndez plus d'information 2 votre médecin ou a volre
= Ce médicament vous a été personnellement
pmscm Neledmz;arnansﬁqnlqumdautro méme en
identiques, cela pourrait lui &tre nocif. *
S| lun des effets indésirables devient grave ou si vous
remarquez un effet indésirable non mentionné dans cette
notice, parlez-en & votre médecin ou a voire pharmacien.

1. QU'EST-CE QUE PERIDYS 10 mg, comprimé pelliculé ET
DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE ?

Ce médicament contient de la dompéridone, substance
appartenant & la famille des antagonistes de la dopamine. I
agit sur la motricité intestinale.

Ce médicament est utilisé chez 'aduite et chez 'adolescent &
partir de 12 ans et de 35 kg pour traiter les nausées et les

vornissements.
2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONMNAITRE
AVANT DE PRENDRE PERIDYS 10 mg, comprimé pelliculé 7

Slvmmédacinvunainlum\é{e)dummd&maceﬂams
sucres, contactez-le avant de prendre ce médicament

mlamernndéreewsevemduide *gl

diogramme) monire cardiaque
'dbrgmmchlmmuemmmge * 5i VOUS avez ou
mmmpmwfaﬂmmm(\empm

i i ® si vous avez un
probiéme qui entraine une diminution du taux de potassium ou de
r Ou une aug jon du taux de potassium dans
volre sang ; -dmprmnaﬂansnﬂdmwﬂs(m “Autres
médicaments et PERIDYS 10 mg, comprimé pelliculé”).

EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER
L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN
Précautions d'emploi : mises en garde spéciales
L'utilisation de ce médicament est déconseillée chez les
palients présentant une intolérance au galactose, un déficit en
lactase de Lapp ou un syndrome de malabsorption du glucose
ou du galactose (maladies héréditaires rares).

Ce médicament contient de I'huile de ricin et peut provoquer
des troubles digestifs (effet laxatit léger, diarrhée).
Adressez-vous & votre médecin avant de prendre PERIDYS 10
mg, comprimé pelliculé : » si vous souffrez de problémes au
foie (défaillance des fonctions du foile ou insuffisance
hépatique) (voir * Ne prenez jamais PERIDYS 10 mg, comprimé

pelliculé’) ; » si S souffrez de prohlems aux reins (défaillance

des fonctions

ce médicament moins souvent et votre médecin pourra étre amené
& vous examiner réguliérement.
La dompéridone peut étre associée a un risque
accru de frouble du rythme cardiaque et d'arrét
cardiaque. Ce risque peul étre plus élevé chez
les patients de plus de 60 ans ou chez ceux
prenant des doses supérieures 4 30 mg par jour
Le risque est également plus élevé lorsque la
dompéridone est administrée avec certains
médicaments. Prévenez votre médecin ou votre
pharmacien si vous prenez des mé s
pour traiter des infections (infections fongiques
ou bactériennes) etfou si vous avez des
problémes au cceur ou le SIDA (voir rubrique
Autres médicaments et PERIDYS 10 mg,
comprimé pelliculé).
La dompéridone doit &tre utilisée & la dose
efficace la plus faible chez l'aduite et chez
l'enfant.
Pendant le traitement par la dompéridone,
contactez votre médecin si vous présentez des

dompéridone devra alors étre arrété.

En cas de doute, ne pas hésiter & demander 'avis de votre
médecin ou de volre pharmacien.

Interactions avec d'autres médicaments

Ne prenez jamais PERIDYS 10 mg, comprimé pelliculé si vous
prenez des médicaments pour railer . * des infections fongimuns
(dues & des champignons), lels gue des 'n*"*- g

particulier le kélr el O !; ,’ L

* des inf Sagi @ &

clarithromycine, | o I
(ce sont des
hypertension

protéase) ; ® un cana, A
la vincamine). \ -
Prévenez votre médecin -~ prenez des

médicaments pour traiter une infection, des problémes cardiaques
ou le VIH/SIDA.
|l est important de demander & volre médecin ou votre pharmacien
si PERIDYS est sOr pour vous lorsque vous prenez d'autres
médicaments, y compris des médicaments délivrés sans
gmm-nhgm;—- r
et

Grossesse : || est préférable de ne pas ut
pendanuagrossesse

Si ce médicament vocsestprascmmcan(elagmssesse

ce médicament

respectez la posologie et la durée du par votre
médecin.
Si vous découvrez que vous étes enceinte le traitement,

consultez votre médecin car lui seul peut juger de la nécessité de
le poursuivre.
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mmmpmwfaﬂmmm(\empm
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médicaments et PERIDYS 10 mg, comprimé pelliculé”).

EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER
L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN
Précautions d'emploi : mises en garde spéciales
L'utilisation de ce médicament est déconseillée chez les
palients présentant une intolérance au galactose, un déficit en
lactase de Lapp ou un syndrome de malabsorption du glucose
ou du galactose (maladies héréditaires rares).

Ce médicament contient de I'huile de ricin et peut provoquer
des troubles digestifs (effet laxatit léger, diarrhée).
Adressez-vous & votre médecin avant de prendre PERIDYS 10
mg, comprimé pelliculé : » si vous souffrez de problémes au
foie (défaillance des fonctions du foile ou insuffisance
hépatique) (voir * Ne prenez jamais PERIDYS 10 mg, comprimé

pelliculé’) ; » si S souffrez de prohlems aux reins (défaillance

des fonctions

ce médicament moins souvent et votre médecin pourra étre amené
& vous examiner réguliérement.
La dompéridone peut étre associée a un risque
accru de frouble du rythme cardiaque et d'arrét
cardiaque. Ce risque peul étre plus élevé chez
les patients de plus de 60 ans ou chez ceux
prenant des doses supérieures 4 30 mg par jour
Le risque est également plus élevé lorsque la
dompéridone est administrée avec certains
médicaments. Prévenez votre médecin ou votre
pharmacien si vous prenez des mé s
pour traiter des infections (infections fongiques
ou bactériennes) etfou si vous avez des
problémes au cceur ou le SIDA (voir rubrique
Autres médicaments et PERIDYS 10 mg,
comprimé pelliculé).
La dompéridone doit &tre utilisée & la dose
efficace la plus faible chez l'aduite et chez
l'enfant.
Pendant le traitement par la dompéridone,
contactez votre médecin si vous présentez des

dompéridone devra alors étre arrété.

En cas de doute, ne pas hésiter & demander 'avis de votre
médecin ou de volre pharmacien.

Interactions avec d'autres médicaments

Ne prenez jamais PERIDYS 10 mg, comprimé pelliculé si vous
prenez des médicaments pour railer . * des infections fongimuns
(dues & des champignons), lels gue des 'n*"*- g

particulier le kélr el O !; ,’ L

* des inf Sagi @ &

clarithromycine, | o I
(ce sont des
hypertension

protéase) ; ® un cana, A
la vincamine). \ -
Prévenez votre médecin -~ prenez des

médicaments pour traiter une infection, des problémes cardiaques
ou le VIH/SIDA.
|l est important de demander & volre médecin ou votre pharmacien
si PERIDYS est sOr pour vous lorsque vous prenez d'autres
médicaments, y compris des médicaments délivrés sans
gmm-nhgm;—- r
et

Grossesse : || est préférable de ne pas ut
pendanuagrossesse

Si ce médicament vocsestprascmmcan(elagmssesse

ce médicament

respectez la posologie et la durée du par votre
médecin.
Si vous découvrez que vous étes enceinte le traitement,

consultez votre médecin car lui seul peut juger de la nécessité de
le poursuivre.



" MeteoS

Capsule molle - goite de 20 .

pasmyl”

Citrate d’alvérine et Siméticone
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Que contient cette notice ?

1. Qu'est-ce que METEQSPASMYL, capsule molle
et dans quels cas est-il utilisé 7

2. Quelles sont les informations & connaitre avant
de prendre METEOSPASMYL, capsule molle ?

3: Co??m‘}ent prendre METEOSPASMYL, capsule
molle ?

4. Quels sont les effets indésirables éventuels ?

5. Co?nn}?ent conserver METEOSPASMYL, capsule
molle

6. Informations supplémentaires.

1. QU'EST-CE L
" Capeuie pa U EMETEOSPASMYL,

mmmwmw
aliments, boissons et de I'alcool

Sans objet.

Grossesse ;
Il est préférable de ne pas utiliser ce médicament
pendant la grossesse.

Si vous découvrez que vous étes enceinte pendant
le traitement, consuitez votre médecin car lui seul

eut juger de la nécessité de le poursuivre.
emandez conseil 4 votre médecin ou a votre
pharmacien avant de prendre tout médicament.

Allaitement

Vous devez éviter de prendre ce médicament si
vous allaitez.

Demandez conseil & votre médecin ou & votre
pharmacien avant de prendre tout médicament.

Conduite de véhicules et utilisation f"“'“ hines
n

Il est peu probable que M550 caps M0

ffet sur vt
A iETeosPASH
peut  Alerin "3 PN.: "‘2 mn‘l
effet « 3 o :ﬂE- Casabanca

RESERcE AL'ADULTE

1 ranciila 7 A 2 fnle mas Lniin

30 m9
I s\%“"" YL

1
sta

ribué pAT
namet B il
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L
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INEXIUM® 20 mg,
comprimé gastro-résistant
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SYNTHEMEDIC

12 rue zoubeir bnou al asuam roches
noires casablance

INEXTUMA
Wmg CrGOR
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AstraZeneca ?
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'HEPAFLOR"®

Active la flore et équilibre le transit intestinal

HEPAFLOR?® est a base d'extraits de plantes réputées pour leur action bénéfique
sur le transit, de fibre prébiotique (FOS) et des vitamines B1, B2 et B6 qui agissent
en synergie afin de réguler le transit et rééquilibrer la flore intestinale.

Composition :

Cascara sagrada (Rhamnus purshiana) ézorce, Aloe (Alne #---  **iliaxt fe-
(Foeniculum vulgare) graines, Séné (Cass » o

glabra ) racine, Gentiane (Gentiana lute Hgﬂp.ﬁwﬁ;!;ngﬂau

racine, Rhamnus alpina (Rhamnus alpir ***“""
racine, Marrube (Marrubium vulgare) s poidsNet:195g© 69 .800H
-oligosaccharides) 100 mg; agent de rev,

antiagglomérants : Stéarate de magnésit A consommer o 1
Carraghénane, Chlorure de Potassium; C 9€ préférence a"an‘f'"'
(Vit.B2), Chlorhydrate de thiamine (Vit, ‘"
chlorophylline.

Conseils d'utilisation :
Adultes et enfants dés 12 ans : Prendre 1 a 2 geluies e soir avant le cou




